2t [Lets

Zmluva o zabezpecovacom prevode vlastnickeho prava Cislo ZIN/18/03757

uzatvorena na zaklade ustanovenia § 553 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb., Ob&ianskeho zakonnika, v zneni neskorsich predpisov, medzi zmiuvnymi stranami:

CSOB Leasing, a.s.

Panonska cesta 11, 852 01 Bratislava

Registricia: Obchodny register Okresného sidu Bratislava |, Oddiel: Sa, VioZka éislo: 1220/8

ICO: 35704713 IC DPH: SK2020264818

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a s. IBAN: SK35 7500 0080 1002 0233 1203
(dalej len ,veritel" alebo , CSOB Leasing, a.5.")

Letisko Sliag, a.s.

Letisko Slia¢ ., 96231 Sliaé

Registracia: Obchodny register Okresného sudu Banska Bystrica, Oddiel: Sa, VioZka Eislo: 808/S

I1CO: 36633283 IC DPH: SK2021915093

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s IBAN: SK76 7500 0000 0040 0190 9927
{dalej len ,diznik"}

Clanok I
Zabezpecené pohladavky

1. Veritel a Letisko Sliaé, a.s., Letisko Sliaé ., 96231 Sliag, ICO: 36633283 (dalej len ,diznik") uzavreli dha 24.04.2018 Zmluvu o spolrebnom Gvere &.
UZF/18/30655 (dalej len .zmluva o spotrebnom (vere®), na zaklade ktorej veritel poskytol diZnikovi spotrebny (ver na financovanie predmetu Skoda Octavia 15
TSI, VIN: TMBAR7NE6J0326863 (dalej len ,financovany predmet").

2. DiZnik sa zmluvou o spotrebnom (vere zaviazal uhradit veritefovi vyku Gveru 16 128,00 EUR, s prislusenstvom, a to v splatkach, v hodnotach a v terminoch
uvedenych v predpise splatok, ktory je neoddelitelnou sigastou zmluvy o spotrebnom Gvere a zaplatit poplatky podfa sadzobnika poplatkov.
Hodnota viastnickeho prava k financovanému predmetu je 20 160,00 EUR.

3. Zabezpecovacim prevodom prava podfa tejto Zmluvy o zabezpecovacom prevode vlastnickeho prava (dalej iba ,.zmluva®) sa zabezpeduj:

a) vsetky pohladavky veritela voci diZnikovi zo zmluvy o spotrebnom tvere, uvedenej v 1. ods. tohto élanku az do ich Gplného vyrovnania, a to;
aa) pohladavka na vratenie poskytnutého spotrebnéhe Gveru vo vyske 16 128,00 EUR ,
ab) pohfadavka na zaplatenie prisludenstva poskytnutého spotrebného Uveru t.j. troku vo vyske 1214,80 EUR a
ac) pohfadavka na zaplatenie poplatkov savisiacich s poskytnutim spotrebného (iveru vo vike 0,00 EUR vratane DPH, ak je uétovana,
pohladavky, ktoré veritefovi vznikli alebo vzniknu v akejkofvek sivisiosli so zmluvou o spotrebnom (vere alebo s touta zmluvou, hlavne pohladavky veritela
na nahradu 3kody vzniknutej poruenim povinnosti diznika, pohladavky na Uhradu nakladov, kioré je povinny hradit diznik, pohladavka, ktora vznikne v
dosledku alebo v sivislosti s odstupenim od zmluvy o spotrebnom (vere alebo jej vypovedanim, pohlfadavka, ktora vznikne v désledku alebo v sivislosti so
zanikom zmiuvy o spotrebnom dvere inym spésobom ako splnenim, odstipenim alebo vypovedanim, pohfadavke na vydanie bezddvodného obohatenia,
ktora wvznikne, resp. vznikla v dosledku plnenia diznikovi bez pravneho dévodu, plnenim z neplatného pravneho Ukonu alebo plnenim z pravneho dévodu,
ktory odpadol, pohladavka/pohladavky, ktoré vznikni na zaklade zmeny pravneho vztahu zaloZeného zmluvou o spotrebnom Gvere, (t. j. pohfadavky
vyplyvajice zo zmeny vySky poskyinutych pefainych prostriedkov a pod.), alebo nahradenim zavézku vyplyvajiceho zo zmluvy o spotrebnom Gvere novym
zavizkom, t. j. v pripade privativnej novéacie prévneho vztahu zaloZeného zmluvou o spotrebnom lvere a pod., a to vidy vratane prisludenstva a2 do ich
uplného vyrovnania.
4. Hodnota zabezpegeného zavéizku je vZdy iba hodnota vietkych nezaplatenych zavazkov bez ohfadu na ich splatnost.

b

Clanok Il
Predmet zabezpeéovacieho prevodu vlastnickeho prava
1. Diznik na zabezpefenie vSetkych pohfadévok veritela uvedenych v &. | ods. 2a 3tejte zmluvy (dalej len .pohladévky) prevadza na veritela vlastnicke pravo k
financovanému predmetu (dalej aj ako .vec"). Veritel prijima financovany predmet, resp. vec, do svojho viastnictva za G&elom zabezpedenia svojich pohladavok
v stlade s podmienkami podfa tejto zmluvy.

2. Diznik prehlasuje, Ze je vyluinym vlastnikem financovaného predmetu, resp. sa vyluénym vlastnikom tohto predmetu stane a Ze tento predmet nie je zataZeny
akymkolvek pravom tretich os6b.

Clanok Il
Zabezp aci prevod v ickeho prava a odovzdanie veci

-

. Zmluvné strany sa v sulade s ust. § 133 ods. 1 Obéianskeho zakonnika vyslovne dohodli, Ze vlasinicke pravo k veci sa prevadza z diznika na veritefa bez ohfadu
na odovzdanie @ prevzatie veci okamihom, kiory nasleduje bezprostredne po tom, &o diZnik nadobudne vlastnicke prave k tomuto financovanému predmetu
podra kipnej zmluvy uzatvorenej medzi diZnikom a dodavatefom financovaného predmetu.

2. Diinik je povinny po prevode viastnickeho prava k veci podla predchadzajiceho odseku tohto &lanku na vyzvu spolognosti CSOB Leasing, as. vec jej odovzdat

vratane vietkych jej siasti, prislusenstva a dokladov, a to v mieste a v termine uvedenom vo vyzve spolognosti CSOB Leasing, a.s.

3. Dfiom prevodu viasinickeho prava k veci poedla lohto Zlanku tejto zmiuvy sa veritel stava dofasnym vyluénym vlastnikom veci so vielkymi pravami veritela ako

dotasného viastnika veci spojenymi s tymto viastnictvom podla vieobecne zavéznych pravnych predpisov a diZnik tieto prava straca.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pofas GZinnosti tejto zmiuvy bude CSOB Leasing, a.s. zapisany v evidencidch DI PZ SR, ako i v osvedéeni o evidencii, resp. v
technickom osvedgeni vozidla ako vlastnik veci a diZznik ake drZitel veci . Zapis spolognosti CSOB Leasing, a.s. ako vlastnika veci vykona diznik na zaklade
plnomocenstva vystaveného spolognostou CSOB Leasing, a.s. Diznik je povinny predlozit spolocnosti CSOB Leasing, a.s. do 14 dni od prevzatia financovaného
predmetu , Gradne (notarom alebo matrikou) overenl képiu osvedZenia o evidencii, pripadne overenu koplu technického osvedéenia vozidla so vietkymi udajmi,
najma s Udajmi preukazujicimi zapis spoloénosti CSOB Leasing. a.s. ake vlastnika veci a diznika ako drZitela veci.

Clanok IV
Ustanovenia o drzbe veci

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze polas trvania zabezpeCovacieho prevodu vlastnickeho prava k veci podlfa predchadzajicehe Clanku tejto zmluvy bude vec v dribe
diZnika. Ustanovenie predchadzajuceho &L, 1. ods. 2. tym nie je dotknuté.

2. Dlznik podpisom fejto zmluvy potvrdzuje, ze vec prevzal v slave sposobilom na riadne uZivanie a zavazuje sa ju uZival vylutne na Géel, na ktory sa tato vec
abvykle pouZiva

3. Diznik je povinny vec uZivat vyhradne v sulade s jej GZelom a v rozsahu danom jeho charakterom tak, aby nedodlo k jej podkodeniu alebo zniteniu, s vynimkou
beiného opotrebovania veci zodpovedajuceho jej povahe. DiZnik je hlavne povinny dodrfiavat véetky technické a servisné podmienky veci, navody na pouZitie
alebo obsluhu a véeobecne zavazné pravne predpisy platné pre prevadzku veci.

4. Dlinik sa zavdzuje vec udriiaval' v technicky bezchybnom stave a riadne ju opatrovat tak, aby nedochadzalo ku kode na veci, tj. ku zniZeniu jej hodnoly nad
ramec bezZného opotrebovania. Diznik je povinny zabezpedit wvéetky zaruéné i pozaruéné prehliadky veci poZadované alebo odporudené wyrobcom a vietky
potrebné opravy veci, a to neodkladne po vzniku takejlo potreby. V3etky prehliadky a opravy veci musia byl zabezpefené vyhradne u autorizovanych predajcov
alebo v autorizovanych servisoch. Ak tieto opravy a prehliadky nie s vykonavané bezplatne, plati dlZnik prisluné naklady na ich vykonanie.
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5. Dlinik nie je opravneny prenechat vec na uZivanie na dobu dihiu neZ jeden tyZded inej osobe bez predchadzajuceho pisomného sthlasu spolognosti CSOB
Leasing, a.s. Za tdto in0 osobu sa nepovaZuju zamestnanci diZznika a osoby jemu blizke (§ 116 Obgianskeho zakonnika).

6. Dlinik je povinny zdriat sa akéhokofvek konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo mal za nésledok zniZenie hodnoty veci nad ramec beZného opotrebovania
spbsobeného jej riadnym uZivanim, a tym obmedzit alebo vylidit uspokojenie pohladavok spolofnosti CSOB Leasing, as. z vykonu zabezpetovacieho prevodu
vlastnickeho prava.

7. Dlénik je povinny veritefa neodkladne informovat o vsetkych skulonostiach, tykajicich sa veci, ktoré méZu obmedzit alebo wyluéit uspokojenie pohladdvok
veritela z wykonu zabezpefovacieho prevodu vlastnickeho prava, hlavne uplatnenie viastnickych a inych narokov tretich oséb k veci, poskodenie alebo znienie
veci, a pod.

8. DiZnik nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu veritefa vec akokolvek upravovat alebo zhodnotit, aviak s vynimkou bezZnych oprav, ktoré si
polrebné na uZivanie veci v silade s jej Utelom a neznesi odklad. To neplati v pripade umiesinenia odstrénitelnych napisov a rekldam na veci, pripadne inych
doplnkov a takych jej tprav, ktoré mézu byt bez zniZenia hodnoty veci odstranené.

9. DiZnik je povinny veritefovi oznamit miesto trvalého alebo obvykléhe umiestnenia veci a neodkladne veritela informovat o vdstkych zmenach tohoto umiestnenia.
Diznik je povinny veritefovi na jeho vyzvu neodkladne umoznit pristup k veci a jej prehliadku za ugelom kontroly plnenia zavéizkov diZznika podra tejto zmiuvy.

10.Diznik nie je opravneny previest vlasinicke pravo k veci na tretiu osobu, predmet zalo?it alebo k nemu zriadit akékolvek iné pravo tretej osoby, najmé viak pravo
predkupne alebo najomné, nakolko pofas G€innosti tejto zmluvy bude viastnicke pravo k veci prevedené na veritela. Pre pripad, Ze tak diZnik urobi, je si vedomy
trestno-pravnych nasledkov svojho konania.

11.Opravnenie driby veci diZznikom kon¢i diiom doruéenia vyzvy na odovzdanie veci, vystavenej veritelom.

12.V pripade, Ze po skenceni opravnenia driby podfa ods. 11tehto é&lanku diznik spini svoje povinnosti, pre ktoré doslo k odovzdaniu alebo vrateniu veci, priéom
zaroven veritel eSte nezacal vykon zabezpetovacieho prevodu vlastnickeho prava v sulade s touto zmluvou, obnovuje sa opravnenie driby veci odovzdanim veci
diZnikovi.

13.V pripade, ak bude diZnik uplathovat u dodavatela naroky z vad veci, zavézuje sa o lakejlo skutoZnosti do 10 dni pisomne informovat veritela. Pokial tak diZnik
neurobi, zavazuje sa zaplatit veritefovi zmluvnt pokutu 330,- EUR.

Clanok V
Doba trvania zabezpeé ho prevodu
a uspokojenie pohl'adavok zo zabezpeéenia

10 prava

1. Zabezpefovaci prevod vlastnickeho prava k veci trvd aZ do okamihu Opiného uspokojenia vietkych zabezpe&enych pohladévok veritefa vodi diznikovi, pripadne
do okamihu predaja veci, podfa tohto &lanku uskutoéneného pri vykone zabezpefovacieho prevodu viastnickeho prava v sulade s fouto zmluvou, Dfom zéniku
zabezpecovacieho prevodu préva uspokojenim vetkych zabezpedenych pohfadédvok, je veritel povinny vec vratit diznikovi, ibaze vec je uz v dribe diinika podla
€l. IV tejto zmluvy alebo veritel' uZ zagal vykon zabezpeéovacieho prevodu viastnickeho prava v sulade s touto zmiuvou.

2. Diiom Uplného uspokojenia vaetkych pohladavok veritela vodi diZnikovi, zabezpe&enych touto zmluvou, sa diZnik opitovne stava vlastnikom veci . Ak pred tymto
okamihom dodlo k odobratiu veci diZnikovi a CSOB Leasing, a.s. eSte nezatal vykon zabezpelovacieho prevodu viastnickeho prava v sulade s touto zmluvou,
vyda CSOB Leasing, a.s. vec diZznikovi bez zbyto&ného odkladu po tomto okamihu, spolu so vietkymi dokumentmi. Po dpinom uspokojeni vietkych pohfadavok
veritefa vodi diznikovi, zabezpe&enych touto zmluvou, odovzda veritefl diZnikovi plnomocenstvo na zapis dlZnika ako vlastnika veci v evidenciach DI PZ SR.

3. V pripade uvedenom v &l. IV ods. 11je diZnik povinny odovzdat vec veritefovi vratane vdetkych jej sucasti, prisluSenstva a dokladov, a to v mieste a v termine
uvedenom vo vyzve verilela. V pripade porudenia tejto povinnosti je veritel opravneny vec diZnikovi odobrat, pritom diznik hradi vietky naklady a Skody
vzniknuté veritefovi v sivislosti s tymto postupom. Pre tento pripad dlinik ddva sohlas na pristup ako aj na primerané prekonanie prip. prekaZok takéhoto
pristupu osobe poverenej veritelom na miesto, na klorom sa vec nachédza, aj ked ma sadm k takému pozemku, stavbe & inému miestu viastnicke alebo iné
pravo, a to za Ugelom odobratia veci. Toto dohodnuté prévo pristupu trva do Gplného skon&enia vietkych zéaviéizkov zo zmluvy o spotrebnom Uvere a tejto zmluvy.
Pri odoberani veci sa diZnik zavazuje poskytnitf potrebn( suginnost a vydat ju. Postup veritela v ramci lohlo ustanovenia je opravneny a jeho pripadné nasledky
nie su preto Skodou. Diznik sihlasi so zaobstaranim technickej dokumentacie, folodokumentacie alebo videozéznamu veci a postupu pri odoberani. Pripadné
branenie v realizacii dohodnutého prava uznava diznik ake déved podania trestného oznamenia zo strany veritefla.

4. Diznik je povinny vec podfa predchadzajiceho odseku tejto zmluvy odovzdat veritefovi v povodnom stave, tj. v stave ku diiu podpisu tejto zmluvy s prihliadnutim
na obvyklé opotrebovanie. Ak dlinik porusi tito svoju povinnost, je CSOB Leasing, a.s. opravneny vec uviest do pévedného stavu, pricom diZnik hradi vietky
néklady a Skody vzniknuté veritelovi a veritel nezodpoveda za Ziadnu $kodu, ktora by tymto postupom diZnikovi mohla vzniknut. Vratenie alebo odobratie veci
nema vplyv na povinnost diZnika, pinit' si vietky zavizky vyplyvajice mu zo zmluvy o spotrebnom Gvere.

5. Pokial sa diznik doslane do omes$kania so zaplalenim akejkolvek pohladavky podla ¢lanku | fejto zmluvy, veritel je opravneny zacat wykon zabezpetovacieho
prevodu viastnickeho prava a vec predat sam alebo prostrednictvom tretej osoby, alebo formou dobrovolnej drazby, resp. aukcie na naklady diZnika a vytaiok z
tohoto predaja po odratanl nevyhnutne a ugelne vynaloZenych néakladov v sivislosti s vykonom zabezpedovacieho prevodu vlastnickeho prava poufit na
uspokojenie pohladavok voéi diZnikovi zabezpefenych touto zmluvou. Zaatie vykonu zabezpetovacieho prevodu vlasinickeho prava v silade s touto zmluvou
oznami veritel diznikovi prostrednictvom vyzvy na odovzdanie veci, vystavenej veritefom podia &l. IV ods. 11 tejto zmiuvy.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze veritel méZe po uplynuti 30 dni odo diia ozndmenia zafatia vykonu zabezpefovacieho préava zafat vykon zabezpetovacieho
prevodu viastnickeho prava. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze veritel alebo nim poverena tretia osoba sa pri vykone zabezpetovacieho prevodu vlastnickeho
prava pokisi vec predal za cenu, za aki sa rovnaka alebo porovnatelna vec za porovnatelnych podmienock zvy&ajne predava s tym, Ze zmluvné sirany sa
dohodli, Ze veritel alebo nim urena tretia osoba bude vec ponikat na predaj za vSeobecn( hodnotu stanoven( znaleckym posudkom ku dfu jeho vypracovania,
znizeni aZ o 40%. V pripade, ak sa takto nepodari vec predat do 60dni odo dfia oznamenia zalatia vykonu zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava,
bude veritel alebo nim urena tretia osoba vec ponukat na predaj za vSeobecni hodnotu stanovend znaleckym posudkom ku diu jeho vypracovania, zniZenu az
o 60%. V pripade, ak sa takio nepodari vec predal do 90dni odo diia oznamenia zacatia vykonu zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho préva, preda veritel
vec za najvy88iu ponuku, ktord veritel obdrzi po¢as doby 10dni. V pripade, ak bez zavinenia veritela, bude moZné vec ponUkat na predaj len ako subor
nahradnych dielov, bude veritel alebo nim uréenéa tretia osoba vec pontkat na predaj za vSeobecnd hodnotu, stanoveni znaleckym posudkom ku dfiu jeho
vypracovania, zniZeni aZ o 90%. Postup veritefa alebo nim poverenej tretej osoby pri predaji veci v rédmci vykonu zabezpetovacieho prevodu wvlastnickeho prava
je opravneny, a teda predaj veci v sulade s tymto ustanovenim nezakladé narok diZnik na nahradu Skody. Pre pripad dobrovolne] draZby je najniZsim podanim
vieobecna hodnota stanovena znaleckym posudkom ku diiu prevzatia veci, zniZzena o 70 %.

7. CSOB Leasing, a.s. je oprévneny stanovit, ako bud( pefiazné prostriedky ziskané vykonom zabezpeZovacieho prevodu viastnickeho prava pouZité na uhradu
pohfadavok zabezpegenych touto zmluvou a ich prisludenstva. VytaZok z vykonu zabezpefovacieho prevodu viastnickeho prava po odpoéitani nevyhnutne a
ucelne vynaloZenych nakladov, prevySujiuci zabezpetené pohladavky veritefa vo&i diZnikovi, je veritel v pripade, Ze nema voé&i diznikovi pohladavky spésobilé na
zapotitanie, povinny vydat diznikovi. V pripade, Ze vytaZok ziskany vykonom zabezpedovaciehe prevodu viastnickeho prava nepokryje diZznikov dih vogi
veritelovi, je diZnik povinny doplatit veritelovi rozdiel de 14 dni odo dha obdrzania vyzvy veritefa.

&lanok VI
Pina moc

Diznik podpisom tejlo zmluvy splnomocAuje veritela na v3etky ukony a konanie na akomkolvek spravnom alebo inom urade, alebo vo vztahu k akémukofvek organu
v savislosti so zmenou v registracii uZivatela veci alebo zmeny pri plneni inej osobitnej povinnosti spojenej s uZivanim veci, a to v silade s loulo zmluvou, ako aj v
stlade so zmluvou o spotrebnom Gvere a s platnymi vEeobecnymi zmluvnymi podmienkami CSOB Leasing, a.s. Veritel podpisom tejte zmluvy tito pind moc prijima.

Clanok VIl
Zavere&né ustanovenia

1. Za porudenie povinnosti podslalnym spdscbom sa povaZuje porusenie povinnosti diznika podfa &1. lll, &l. IV, &1. V a &1 VI tejto zmluvy.

2. Dorutovanie pisomnosti budt zmiluvné strany uskutoéfiovat na adresu uvedend v zahlavi tejlo zmluvy, inak na adresu pisomne oznadmenl druhou zmluvnou
stranou. Doporudene zasielky sa povaZuji za dorucené aj v pripade, ak sa vratia odosielatefovi ako nedoruditelné. Za defi doruéenia sa povaZuje def vratenia
zasielky odosielatelovi.

Neplatnost niektoréhe z ustanoveni tejto zmluvy sa nedotyka platnosti jej ostatnych ustanoveni.
4. Této zmluva je vyhotovena v dvach rovnopisoch, z ktorych kaZda zmluvna strana dostane jeden. KaZdy rovnopis ma pravnu silu originalu.
5. Tato zmluvu mozno menit' a dopliiovat len pisomne a len so stihlasom oboch zmluvnych stran.
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6. Zmluvné strany zhodne prehlasuju, Ze tato zmluva bola spisand na zaklade ich slobodnej a véZnej vole a zavdzuji sa ju dobrovolne pinit, & potvrdzujli svojimi
viastnoruénymi podpismi.
7. Talo zmluva je platna a G&inna okamihom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Bralislava, diia 24.04.2018

Meno osoby, opravnenej podpisat’ zmluvu: Meno osoby, opravnenej podpisat zmluvu:
Jozef Jucha Ing. Roland Schaller. oredseda predstavenstva, r
25.04.2018 09:51 25.04.2018 09:59
Podpisané elektronicky Podpisané elekironicky
C€SOB Leasing, a.s. Letisko Sliag, a.s.
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